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«Это широкий
плюралистический взгляд души»
Лауреат премии Солженицына ЮРИЙ КУБЛАНОВСКИЙ
ответил на вопросы „Ъ".

— Что для вас премия Александра Солженицына?
— Я счастлив получить премию от крупнейшего писателя вто-

рой половины XX века, это очень для меня лестно. Мы много

лет находимся в творческой и человеческой дружбе, перепи-
сываемся. Причем переписывались и когда жили на разных

континентах. Привычка время от времени обмениваться пись-

мами осталась.

— Премию вы разделите с поэтессой Ольгой Седаковой.
Такое соседство отражает вашу творческую общность?
— Ольгу Седакову я знаю много лет. И именно я подготовил к

печати ее первую книгу, вышедшую в Париже, в издательстве

«ИМКА-Пресс».
— Вы солидарны с политическими взглядами Александра
Солженицына?
—Да, мы единомышленники. Конечно, есть разница в эстети-

ческих оценках: все-таки он прозаик, я — поэт. Но политически

мыслим в основном одинаково. Правда, некоторые события в

России мы в свое время оценивали по-разному, когда я уже

вернулся, а он видел их оттуда. Отсюда я замечал приблизи-
тельность некоторых его оценок. Например, подавление авгус-

товского путча он назвал «великой Преображенской революци-

ей». Помните, он совпал с Преображением. Находясь здесь, я,

конечно, не сочувствовал путчистам, но с таким однозначным

определением согласиться мне было трудно. Реальность мне

показалась сложнее. Но это все частности, в основном мы, ко-

нечно, единомышленники.

— Как вы оцениваете свое место в ряду прошлых лауреатов?
— С самого начала жюри этой премии не ориентировалось на

то, чтобы давать премию людям, близким Солженицыну миро-

воззренчески, — большинство лауреатов, как мне кажется, да-

леки от мировоззрения и миропонимания Александра Исаеви-

ча. Это широкий плюралистический взгляд души: отмечать все

интересное вне зависимости, насколько это соответствует его

собственному взгляду на литературу.
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